
За неделю до начала занятий Эмбер позвонили из школы и сказали, что она должна прийти и
закончить некоторые работы, связанные с тем, что она стала лучшим стипендиатом
факультета информатики.

"О, в университете А есть такое?" Хейли была озадачена новостью, которую принесла им
Эмбер.

Они не слышали о таком, они знали только, что школа связывается со студентами,
получившими стипендию, чтобы сообщить им, что они должны посещать занятия. Хейли и
Алисса получили такой звонок. Только Эмбер была не такой, потому что ей пришлось идти
туда самой.

"Но, может быть, есть и для лучших бомбардиров, в любом случае, мы никогда о них не
слышали", - заключила Алисса.

"В любом случае, я ненадолго отлучусь. Пожалуйста, сообщите тете Эллоизе", - сказала Эмбер.

Она уже привыкла к этой семье за тот месяц, что провела здесь. Она уже могла назвать их
другом семьи. Но у обеих сторон все еще оставались резервы по отношению друг к другу.

С другой стороны, Эштон выглядел не так, как обычно. Он всегда был спокойным и
безразличным, но сейчас он выглядел как человек, внутри которого бушует буря. И вопрос,
который повторялся с тех пор, как он получил необходимую информацию: "Почему она
мучилась три года?

Вскоре раздался стук, и он ответил, разрешая гостю войти.

Вошла Эмбер: когда она сдавала экзамен, ей хотелось побродить по всему зданию, но
последний этаж был запрещен. Только сегодня она узнала, что причина в том, что это был
офис президента студенческого совета.

Услышав, что тот, кто ей позвонил, был президентом студенческого совета, она подумала, что
это должно быть из-за ее предложения. После этого дня они больше никогда не беспокоили
друг друга.

"Это вы", - увидев знакомое лицо, не могла не сказать она. Это был тот самый мужчина,
который смотрел на нее в беседке.

Услышав ее слова, он сначала нахмурил брови, а потом вспомнил, что она действительно
видела его лицо тогда.

"Присаживайтесь".

На этот раз Эмбер нахмурила брови. Его отношение было на несколько градусов иным, чем в
тот раз. Тем не менее, она все равно села. Эштон сел напротив нее и пристально посмотрел на
нее.

"Эммм... Разве я здесь не для того, чтобы подписать некоторые бумаги, касающиеся моей
стипендии?" После нескольких минут, в течение которых ничего не происходило, она решила
спросить.

"3 года", - были первые слова Эштона.



Она наклонила голову, что это значит? Почему такое количество лет?

"Вы знаете о 3-летнем обещании, которое должно быть выполнено в этой стране?"

~ "Эмбер, когда это обещание закончится, мы будем жить намного лучше". ~

Слова матери прозвучали в ее голове. Затем перед ней предстала сцена трехлетней давности.

(Флэшбэк)

Три года назад в стране Церера. Этой страной правила империя Райт, одна из королевских
династий.

13-летняя Эмбер выглядывала из машины, наблюдая, как ее родители разговаривают с другой
парой, с которой была 5-летняя девочка. Родители сказали ей оставаться в машине, когда они
вошли в ресторан, который, похоже, был забронирован заранее, так как в нем не было других
посетителей.

Спустя еще час родители вернулись в машину, и они уехали.

"Мама, о чем вы говорили?"

"О медицине. Мы договаривались с ними о лекарстве", - ответила мать.

"Вы дали им лекарство?" - с любопытством спросила она, глядя на мать в зеркало заднего вида.

"Нет, но мы дадим им, когда тебе станет лучше. Мы дадим им его в Звездной стране", -
двусмысленно ответила мать.

Хотя она и была озадачена, она просто приняла это как что-то на будущее, не слишком
задумываясь об этом.

(Конец флешбэка)

И когда ее привезли сюда, она наконец поняла, о каком лекарстве говорят ее родители. В
голове снова промелькнуло лицо маленькой девочки. У нее черные волосы и темно-карие
глаза.

Вспомнив внешность девочки, она снова посмотрела на стоящего перед ней мужчину. Взглянув
на его черты лица, она обнаружила некоторое сходство с ними обоими.

'Значит, он должен быть ее старшим братом, и он здесь вместо родителей, чтобы выполнить
обещание?'

Видя, что она не говорит, но что она как-то отреагировала на трехлетнее обещание, он
предположил, что все его предположения верны, и что этот подросток и есть тот, кто должен
выполнить это обещание.

"Вы приехали в эту страну с родителями, где они?" - спросил он прямо, хотя уже имел
представление о том, где они могут быть.

При упоминании о родителях тусклый свет в глазах Эмбер снова исчез.



'Верно, причина, по которой мы приехали сюда, - это обещание. Так должна ли я также винить
их в смерти моих родителей?

При этой мысли она не удержалась от горькой улыбки: "Я не могу, мы уже так долго находимся
в бегах. Нам бы только немного покоя, а в следующий момент нам снова придется бежать".

Ее горькая улыбка испугала его. На самом деле он не думал о худшем из возможных
сценариев. Он мог только думать, что их уже похитили.

В конце концов, он знал, чем заплатили за лекарство. Это была защита их семьи для ее семьи.

"Значит, вместо Эштона Харриса мне следует обращаться к вам как к Эштону Райту?" Эмбер
собрала воедино все свои мысли и наконец заговорила.

Невозмутимая девушка, появившаяся некоторое время назад, исчезла. Она откинулась назад,
но то, как она сидела, излучало элегантность и холодность.

Звездная страна была одной из стран империи Райтов.

Райт, Хьюз, Купер, Картер и Прайс. Пять королевских семей мира, правящих своей главной
страной и несколькими второстепенными странами. Эти страны - Церера, Койпер, Круитн,
Ахернар и Апофис соответственно.

Каждая из них имеет под собой три второстепенные страны. У Райта - Звезда, Млечный и
Комета. У Хьюза - Астер, Гигант и Гелиос. У Купера - Оорт, Метеороид и Метеор. У Картера -
Карлик, Луна и Кольцо. Наконец, у Прайса - Солнце, Эрис и Вулкан.

Все эти страны окружают пять основных, а эти основные пять окружают еще одну страну,
известную как Небесная страна, куда большинство богатых семей обычно приезжают на отдых
или когда проводятся крупные деловые торги.

Прибыв в Звездную страну, Эмбер узнали, что им предстоит встреча с семьей, носящей
фамилию Райт. Семья с фамилией Райт была всего одна, как и другие королевские семьи.

Хотя их называли королевскими, они не носили титул королей или королев, принцев или
принцесс. Просто под их началом находилось большинство предприятий в указанных странах.
Они были известны как магнаты и т.д.

"Должна ли я сказать, что мне повезло встретить одного из потомков королевской семьи?" -
равнодушно спросила она.

Да, она была любопытной, но это только одна сторона ее личности, другая сторона была
холодным равнодушным человеком. Личность, появившаяся после того, как их семью так долго
преследовали. Она не могла доверять никому, кто приближался к ним.

Ее семья из трех человек была обеспеченной, оба ее родителя стали врачами. А их дом
находился в стране Мун. На полпути вокруг света от того места, откуда они убегали.

А поскольку эта страна находилась под властью другой страны, они могли жить как можно
спокойнее. Но их враги только и ждут в тени, чтобы покорить их. То, о чем ее родители
совершенно забыли, как только достигли трехлетнего срока.

"Насколько вы уверены, что я - Райт?" спросил Эштон с узкими глазами. Он мог быть просто



посланником или кем-то в этом роде.

"Ваши родители сами познакомились с моими родителями, вместе с ними была ваша младшая
сестра. Если оглянуться назад, то у всех вас есть сходство. Из этого можно сложить два и два".

Их окружение стало более холодным. Его родители ничего не говорили о том, что они
встретили дочь той пары, которая подошла к ним тогда.

"*вздох* Сколько бы ты ни пыталась запугать меня своей холодностью, на меня это не
подействует, так что брось это".

сказала Эмбер, глядя ему прямо в глаза.

Несмотря на то, что он сохранил свой взгляд, Эштон был потрясен тем, что ее глаза даже не
дрогнули от его холодности, от которой струсили бы даже его подчиненные. Он действительно
был молод, но его окружение позволяло ему иметь отношение, демонстрирующее силу, и он
вырос, будучи обученным оставаться настолько отстраненным и безразличным, насколько это
возможно по отношению к окружающим его людям.

"Тогда позвольте мне задать вам вопрос, почему вам пришлось ждать еще три года, чтобы дать
нам лекарство? Это потому, что оно все еще было неполным?"
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